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Ez a konyv

kaléz tulajdona



A TENGERI mACKOE}

A kis csapat 6t £6bdl all, mint kézen az

ujjak. A Tengert Mackok a Kaléziskola

elso évet jarjik, és arra pilyaznak, hody
igazi tenderi medvéveé viljanak!

YTe
Jim
Az angol szarmazasu fiu okos,
bator, mindig kész kihuzni
baratait a pacbdl.

A francia szarmazasu
csenevész és kissé gyava fia
alland6an sopankodik...



Hullimka

A csapat egyetlen lany tagja
portugal szarmazasu, raadasul
kiilonleges képességgel
rendelkezik: ért a halak nyelvén. . /

' i o>
Balhorog és Jobbhorog |

A két hatalmas termetd, tejfolszéke norvég
ikerfid, akik gy hasonlitanak egymasra,
mint két tojds, és..




A Kaléz Mestereknek kapitinyi rangjuk
van, és mindegyikiik valamilyen
kaléztudomanyt oktat.

I
Fiiggoagy
Alomszuszék és naplopé.

A kis Tengeri Mackdknak bir-
koézast tanit, mert a vildgon csak

kevesen tudnak... ugy harcolni, 3
ahogyan 6. '

A Tritonok mestere szamta- ==}
lan capaharapas nyomaval ¢
és meduzacsipéssel biiszkél-
kedik. Hajozast oktat.



Letisse Lutesse

Vivémester. Csinos, mindig rop-

pant elegans, és a Viharos-tenger

legszebb kaldznojének tartjak.

Sorrento

Konyhamester. A Viharos-ten-
ger legfinomabb leveseit 6 ké-

sziti. Nyilvanval6an meduzabol!

Vera Dolores

A Fekete Kend8sok mestere. O a
sziget termetes dpolondje, aki hi-

hetetleniil babonas és imadja a ho-

roszkopokat.



Fridanak, Mariuccidnak,
Romanédnak és Pierdomeniconak.

Ti vagytok az én matroztdarsaim!
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A Kaloziskolaban bekdszontott az este, és az ifja mat-
rézcsapatok csak ugy faltak a vacsorat.

A levegd szinte reszketett az izgalomtdl a mdsnapi
Hulldmverseny miatt. A gyorsasagi verseny a tanév
kezdetét jelezte. A tanitvanyok nagy odaaddssal ké-
sziiltek az iskola hajoin. Mindenki gy6zni akart, s6t
szupergyOztes akart lenni!

- Mint mindig, most is a Tritonok gyézedelmes-
kednek majd!

— Mi, a Tengeri Csillagok legy6zhetetlenek vagyunk!
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— Husz kagyloban fogadok a Barazdas Balnak csa-
patara!

— Hajra Fekete Kenddsok!

Es igy tovabb, egyre hangosabban zengtek a buzdi-
to kialtasok...

Hirtelen Shark kapitdny, a hajézasmester rontott
be a menzara, és mindenki azonnal elnémult, amikor
megpillantottak rajta a rettenetes hegeket.

— Nagyszert! Ilyennek akarlak latni benneteket! N¢é-
manak, mint a hal! - dérmogte mély hangon. — Most
pedig nyomas, mindenki az agyba. A Hullamverseny
el6késziiletei még napkelte el6tt megkezdddnek.

A matrézok szép csendben kisompolyogtak a he-
lyiségbdl, és egyenesen a kunyhoik felé vették utjukat.
Mindenki, egy csapatot, az iskola legfiatalabb nebulo-

it kivéve, akik alig néhany napja érkeztek csak a Me-

Y

duza-szigetre.



A gyerekek még nem fejezték be a vacsorat. A forré
meduzalevessel teli tanyérok még el6ttitk g6zologtek.

— Ti mit kerestek még itt? — érdekl6dott Shark ka-
pitany.

Mint mindig, most is Jim szélalt meg, az angol fiu
Smog Townbol, akit udvarias modora miatt a csapat

szovivojének valasztottak.




L)

— Shark mester, mi nem
vesziink részt a Hulldm-
versenyen. Nekiink is siet-
niink kell lefekiidni?

- Sz6 sincs réla! - va-
laszolta Shark kapitany
mikozben elhagyta az
ebédlét. — Nektek irdny a
konyha, mosogassatok el
szépen az edényeket!

Néhany perccel késébb
a gyerekek mar adogattak
is egymasnak a meduzale-
vestOl ragacsos tanyérokat.
Hullamka szappanozott,
Jim torolgetett, a tobbiek

pedig...



g A kalang elkezdsdik..

Na de hova tlint Anton és a norvég ikerpar?

Balhorog és Jobbhorog egy halom mélytanyérral 1¢-
pett be a konyhaba.

— Nézzétek, tizet raktunk egymasra! — kuncogtak.

— Kontdrok! - jelentette ki Anton a hatuk mogott. -
Az én tornyom tizenot mélytanyérbol all!

Abban a pillanatban, amikor kimondta, megcsu-

szott a kiomlott levesen, majd Balhorog és Jobbhorog




nyakdba zuhant. Természetesen az Osszes tanyér a le-
vegbbe repiilt, és ezernyi apr6 darabkdra tort a padlon!

- Mi torténik a konyhdmban? - ivoltotte a pokoli
csorompolésre betoppano Sorrento kapitany.

A konyhafénok, amikor meglatta, mi tortént, 6rjon-
geni kezdett. — Ostoba puhatesti népség, megérde-
meltek egy kiadds biintetést!

Az 6t gyerek Sorrento kapitany vizslatd tekintete
alatt elkezdett felseperni, takaritani, padlét fényesi-
teni, de nem d4m csak a konyhaban, hanem még az
ebédlében és az éléskamraban is.

Kés6 éjszaka volt, mire végeztek!
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1. fe]
A oY bnggi'bag Oly
geaéuet’en

Sorrento kapitany, amikor a kunyhoéhoz ért, a merd-
kanallal elkezdte csapkodni a labas aljat.

DONG! DONG! DONG!

— Ebreszt6, ébresztd, naplopok! - kiltotta moso-
lyogva mikozben kivillant sargaréz foga.

A gyerekek betapasztottak a fiiliilket a hatalmas zaj
miatt.

— Segitség, agyukkal tdmadnak! - kiabalta Jobbho-

rog, és talpra szokkent, hogy elmenekiiljon.
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— Nyugi, nyugi, tesokdm! - dllitotta meg Balhorog.
— Ez csak a merdkanadl, nem agyudorgés!

A kunyho résein keresztiil hossziukas fénycsikok
sztir6dtek be. Mar j6 ideje elmult a hajnal, de az 6t
kaléztanonc hullafaradtnak érezte magat.

Anton a lepedd ala bujt.

— A csudaba, még aluszkalni akarok egy kicsit...

Valaszul Sorrento kapitdny a fejére koppintott a
mero6kanallal.

— Jujjuj! Ez fajt! - nyoszorgott a gondor haju fi-
ucska.

Jim lustan felhtizta a nadragjat, mikézben Hullamka
hideg vizzel locsolgatta az arcat. Balhorog és Jobb-
horog annyira kdba volt, hogy tantorogva tamogatta
egymast. Anton szemei alatt mély, sotét karikak hu-

zodtak, és a feje bubjan egy kis pukli nétt.
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- Ez torténik azzal, aki bajt okoz, és tulsagosan
késon keriil agyba — dormogte Sorrento kapitany. —
Most pedig irany kifelé, mert stirti napotok lesz!

DONG! DONG! DONG!

— Igenis, uram! - kidltottak egyszerre a gyerekek.

Az 6t kaloztanonc vigyazzba vagta magat a kunyhé
elott. A nagy sietségben elfelejtették felhtzni a csiz-
majukat, és a napsiitotte forr6 homok mar égette a
talpukat. Szokdécselni kezdtek egyik labukrdl a ma-
sikra.

— Megkergiiltetek? — tivoltétte Sorrento kapitany,
aki nem akart hinni a szemének. - Valéban tgy van,
ahogy mondjak: rosszabbak vagytok, mint az eddig
ideérkezett barmelyik matrézcsapat!

— Uram, a homok ttzforrd! — szabadkozott Hul-

v

lamka.



— Nos, akkor kapjatok fel a csizmatokat! Szerintem
ez elég logikus, nem?

Mikozben a gyerekek visszatértek a kunyhdba, Sor-
rento kapitany dalra fakadt, és teli torokbdl harsogta
egyik kedvenc, hires szerelmes mel6diajat. Ugy tint,
legalabb neki joé a kedve!

— Most aztan ne csinaljunk tobb galibat — suttogta
Jim a kunyhdban. - Maskiilonben 6rokre elzavarnak

benniinket az iskolabdl!




- Jaj, de almos vagyok... - nydszorogte Anton. — Ti
csak menjetek, én visszafekszem egy Kicsit.

Hulldmka rabamult, és egyik szemodldoke kérdén
felszaladt.

- Ha ma egy kicsit mindannyian ostoban viselke-
diink, arrol csakis te tehetsz! — emlékeztette.

~ Bz nem teljesen igaz. Ok is tehetnek réla! - el-
lenkezett Anton, ujjat Balhorogra és Jobbhorogra
szegezve.

Az ikerpdr zavartan siitotte le a szemét.

Jim nagyot séhajtott, és igyekezett megnyugtatni a
kedélyeket.

— Figyeljetek ide, felejtsiik el a tegnap estét —
mondta hatdrozott hangon. - Miért nem mutatjuk
meg mindenkinek milyen fabol faragtak benniin-

ket?
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A tobbi gyerek lelkesen bdlogatott, és végre elké-
sziiltek. Amikor kiléptek a kunyhdbdl, ugy néztek ki,
mint egy félelmetes kal6zcsapat!

— Mennyireee szeretteleeek! — zengte teli torokbodl
Sorrento kapitdny mikozben sapkajat a kezében szo-
rongatta. — O, nos, végre itt vagytok! Akkor indulas
azonnal a hajéonkhoz!

Micsoda? Micsoda?

Azt mondta hajo?

Tényleg, igazi hajo?

A gyerekek meglepetten korbepillantottak. Az is-
kola teljesen kihalt volt, mert a tobbi osztaly mar
régen a nyilt tengeren gyakorolt a Hullamversenyre.
Am a kozelben egyetlen hajé sem horgonyzott.

— Gyeriink, gyeriink! Mire vartok? - csattant

fel mesteriitk, mikozben elSrelépegetett. Sorrento
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kapitdnynak hatalmas hordéhasa volt, ami két rovid
palcikalabon tamaszkodott. Gyors, apré léptekkel
haladt, mint valami tulméretezett hangya.

Anton annyira lihegett a nagy igyekezettdl, hogy
hamarosan mar alig kapott levegét.

— Phij, phii! - lihegte szinte kifulladva.

— Kapaszkodj a trikémba - ajanlotta Jobbhorog. -
Es kapcsoljunk turbosebességre!

Egyetlen szempillantas alatt utolérték a tobbie-
ket, akik mar a vizben allva vartak rajuk. Sorrento
kapitany megparancsolta Balhorognak, Jimnek és
Hullamkanak, hogy pakoljak be a vitorlakat néhany
csonakba.

- No de uram, hova kell vinniink? - érdekl6dott Jim.

— Mondtam mar, hogy a hajéonkhoz! Talan énekel-

jem el egy szép dalban?
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- Nem, nem, megértettiik! - sietett Hulldmka a
valasszal, mert nem kedvelte kiillonosebben a teli

torokbol harsogd notakat. — De azért kérdezhetek

valamit?
: — Ezer 6rdog és pokol, halljuk hat!
— Hat, nos... itt nincsenek is hajok. Vagy
tévedek?
Sorrento kapitdany elmosolyo-
dott, és odamutatott egy rozo-

ga haromarbocosra, ami



a sziklas hegyoldal alatt horgonyzott, és amit eddig
senki sem vett észre.

- Bemutatom nektek a dics6séges Gyongyibaglyot,
Figgbéagy kapitany sajat hajojat! — jelentette be, mi-
kozben meghajolt. — Athajozta a viharos tengereket,
arannyal megrakott vitorlas hajokat fosztogatott, és
ezernyi ellenséget gy6zott le!

A gyerekek megborzongtak.

Az ahajonak nevezett valami egy elhagyatott roncs-
nak tdnt!

— Miért vagtok ilyen savanyu képet? — aggodalmas-
kodott Sorrento.

— Semmi baj - fiillentett Jim, és rakacsintott kaldz-
pajtasaira. — Ez... fantasztikus!

- Kitin hajo, mondhatnam! - tette hozza Hul-

lamka.
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A GybngijQQOIy fedélzetén

- Ez minden kal6z dlma, ugye, tesékdm? — kérdezte
Balhorog.

— Igazi csoda! - vélaszolta Jobbhorog.

Sorrento kapitany elégedett pillantdssal mérte dket
végig, majd tekintete végiil Antonra esett, akin éppen
kitornikésziilt egyik elmaradhatatlan akut panaszroha-
ma. A Konyhamester gyanakvd pillantassal nézett ra:

— Van valami gond, Anton urfi?

A tobbi tanonc villimgyors mozdulattal az ifja
francia elé pattant, és hirtelen 6t vagy hat kéz tapasz-
totta be egyszerre a szdjat.

— Készen allunk az indulasra, kapitany! - jelentette
Jim.

— Huh, nagyszert! Akkor nyomas!

Beszélltak a csonakokba, és evezni kezdtek. Ami-

kor odaértek a Gyongyibagolyhoz, észrevették a hajo
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orrara rogzitett furcsa orrdiszt, a hatalmas faszobrot,
ami egy ragadoz6 madarat abrazolt néi fejjel.

Igy mér érthetd volt, miért nevezték el ilyen furcsan
a hajét!

Amint labukat a fedélzetre tették, orrukat rettene-
tes penészszag és korhado fa szaga csapta meg, de a
gyerekek ennek ellenére roppant boldogok voltak.

Végiil is az els6 kal6zhajot sosem felejti el az ember!
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